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ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

'‘or .

RAPPORT ORAL DU SECRETAIRE GENERAL FAISANT SUITE A SON RAPPORT DU
5 JANVIER 1992 (8/23363)

Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) : J'informe les membres
du Conseil que j'ai regu du représentant de la Yougoslavie une lettre dans
laquelle il demande a étre invité 3 participer au débat sur la question
inscrite 3 1l'ordre du jour du Counseil. Selon la pratique établie, je me
propose, avec 1'assentiment du Conseil, d'inviter le représentant de la
Yougoslavie a participer au débat saas droit de vote, conformément aux
dispositions pertinentes de la Charte et & l'article 37 du réglement intérieur
provisoire du Conseil.

Puisqu'il n'y a pas d'objections, il en est ainsi décidé.

tio s . .. . lavi .
Lable du Congseil.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Le Conseil de sécurité
va maintenant aborder 1'examen de la question inscrite a som ordre du jour.

Le Conseil de sécurité se réunit conformément & l'accord auquel il est parvenu
lors de coansultations antérieures.

Aprés consultation avec les membres du Conseil de sécurité, j'ai été
autorisé a faire la déclaration suivante, au nom du Conseil :

“Les membres du Conseil de sécurité ont débattu le 7 janvier de
i'incident tragique qui s'était produit em ¥Yougoslavie le méme jour, au
cours duquel des hélicoptéres de la Mission de vérification de la
Communauté européenne en Yougoslavie avaient été abattus par um appareil
yougoslave, faisant cing morts, dont quatre Italiens et un Frangais,
parmi les membres de la Mission.

Les membres du Conseil ont condamné cette attaque injustifiable
contre du personnel civil non armé. 1Ils ont offert leurs condoléances
les plus sincéres aux familles de ceux qui avaieat perdu la vie. Ils ont
noté que les autorités yougoslaves s'étaient reconnues responsables de
cette rupture flagrante du cessez-le-feu, avaient annoncé qu'elles
prendraient les mesures disciplinaires voulues et s'étaient a nouveau

engagées a observer pleinement le cessez-le-feu. Les membres du Conseil
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ont demandé aux autorités yougoslaves de faire le nécessaire pour que cet

acte ne demeure pas impuni et que de tels incidents ne se reproduisent

. pas.
Les membres du Conseil ont a nouveau instammeat demandé a toutes les
——— - - - -parties au conflit en Yougoslavie de respecter les engagements gu'elles
avaient pris enm ce qui concerme le cessez-le-feu. Ils ont mis 1l'acceant
B sur 1'importance que coantinus de revétir le rdle joué par la Mission de
vérification de la Communauté européenne, comme le Secrétaire gdmnéral 1'a
souligné dans son rapport du 5 jauvier (5/23363).

Ils ont exprimé la profonde satisfaction que leur inspiraient les
travaux accomplis par les membres de la Mission e: ont demandd aux
parties yougoslaves de veiller & ce que les membres de la Mission et le
personnel de 1°'ONU puissent s'acquitter de leurs taches avec l'entiérxe
coopération de tous."

Le Conseil de sécurité a ainsi achevé, & ce stade, l'examen de la
- __ . _question inscrite A4 son ordre du jour..

» I -
La geance est jlevee a 17 h 5Q.



